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timide, superstiticux, mauvais économe et souvent malheureux par les terreurs
imaginaires auxquelles cette lecture le livre. Oui, j'y compte Pexemple des
infortunes de ma famille et de plusicurs autres que je pourrois citer nous
vaudra sous peu un bon décret contre les charlatans, les astrologues, les pro-
nostiqueurs de temps et toute cette engeance de prophétes de malheur, aussi
ridicule que dangereuse. (p. 345—3D8.) J. R.

La Guirlande.

Plugieurs de nos lecteurs auront eu, sans doute, P'occasion d’assister
dans 'une ou Pautre de nos villes suisses, a la représentation si charmante de
«la Guirlande»  suite de chansons populaires romandes, que relie un délicat
poeme de Mlle Noémi Soutter, de Lausanne.

L’ame de cette intéressante entreprise de folklore est M. Kwmile Lauber,
qu’il convient de féliciter tont spécialement de Pingéniosité qu’il déploie i re-
mettre en honneur nos chansons populaires.

Ces vieilles mélodies, badines ou graves, chantées par des artistes de
talent qui évoluent dans des costumes anciens au milieu de ravissants décors,
ont captivé partout de nombrenx auditoires.

Les journaux ont rendu compte, en termes élogieux, de ces représenta-
tions si réussies qui ont réjoui tous ceux en qui les choses du passé éveillent
quelque écho. 11 faut souhaiter qu’elles aient Peffet qu’en attend le dévoué
protagoniste du mouvement pour le renouveau de la chanson populaire romande:
Faire connaitre et apprécier toujours mieux le trésor que nous possédons dans
les mélodies de chez nous, Que tous cenx qui savent chanter mettent aux pro-
grammes de leurs réunions de famille ou de société les airs trop longtemps
oubliés qui traduisent si bien, dans leur naive poésie, des sentiments qui sont
de tous les temps. J. R.

P.S. Dans sa dernicre séance, notre Comité central a décidé d’adresser
4 M. Emile Lauber une lettre de félicitations et de remerciements & occasion
des représentations de «la Guirlande»,

QAntworten und Aadirdage. — Réponses et Suppléments.

Bu ben Schweigerichen Speijen (14, 45). Dexr ,Gunterjche Bok”
ift ein belitated Gericht, dad ald8 BVovefjen oder ald Defjfext bei Hochzeiten,
Taufmdahlern oder iiberhaupt bei bejondern Anldffen im Prattigau eine
grofie Molle jpiclt. Woher der Name ftammt, ift miv unbefannt. Gunterjch
ober Cunterich Heifgt im Dialett die Ortichaft Conterd im Prittigau. Ob ein
Bujammenbhang bejteht, ift fraglich. €ES8 miifite denn jchon fein, daff vielleicht
ein aud dem Ausland Heimgetehrter Koch oder Jucterbicfer in Conterd biefe
Speife um erften Male aujtrug und damit einer neuen Spegialitit Cingang
verjchafit hat. Dasd Megept ijt jolgended: Man focht ecin Ei Hhart und befreit
e8 bon der Schale. Dann beveitet man einen Omelettenteig von 4 bid 5 Eiern
mit ctiva 6 ERloffeln Mehl. Dad Ei taucht man in den Omelettenteig und,
umgeben vom Teig, wird diejed in Heifed, jchroimmended Fett gelegt und
gebacten.  Jft .biefe Mafje golbgelb geworden, jo twird fie aud dem Fett ge-
nomnten, wieder in den Teig getaucht und im Fett gebaden. So wird fort-
gefabren, bid der Teig aujgebraucht ift. ES8 entfteht dann eine runbde appetit-
(iche Stugel, die mit falter Weinjauce begoffen wird. Die Weinjauce befteht
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